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前言

　　文化研究发展至今，一个较具概括性、广为接受的观点认为：文化包括一切人类社会共享的产物
。
文化可以说是人类所创造的一切物质产品与非物质产品的总和，它涉及并渗入到人类生活的方方面面
。
大则宇宙观、时空观、人生观、价值观；小则一切社会的生活方式、行为方式、思维方式、语言方式
、宗教信仰、道德规范等，都属于文化这个复杂的、多元的、无所不在的现象所辐射的范围之内。
文化涉及人类生活的各个方面，是人类赖以生存和发展的基础，因此任何人类社会都离不开文化。
　　语言是一个民族在长期物质生活中产生和发展起来的，是物质生活基础上的精神产品。
语言作为一种社会现象和一种交际工具，无论从广义还是狭义角度讲都理所当然地成为文化的栽体，
并在诸多方面体现文化。
文化与语言是共生存的、相互依赖的、互为关照的。
它们如同汉字中的“伐”一样，“你”中有“我”，“我”中有“你”。
文化是语言活动的大环境，各种文化因素都必然体现在语言文字之中。
在语言活动中，处处都有文化的烙印，时时都可见文化的踪迹。
著名语言学家罗常培说过：语言文字是一个民族文化的结晶，这个民族过去的文化靠它来流传，未来
的文化也仗着它来推进。
　　历史上，人类总是用语言来进行思维、然后创造新的文化，新的文化又创造出新的语言，新的语
言又产生新的文化。
词汇是语言这一信息载体的基本信息单位。
在语言的四级单位：语素、词、词组、句子中，词是语义清晰、运用独立的、结合功能强大的最基本
单位。
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内容概要

本书的特点是集知识性、趣味性和实用性为一体。
知识性体现在作者通过对美国人名溯源、美国毒品文化、美国个体主义、美国家庭婚姻裂变、美国XX
一代、美国总统、美国反恐、美国地名、美国体育、美国委婉语、美国服饰文化、美国选举、美国政
治词语溯源、美国战争化妆语、美利坚民族、美国土著印第安、美国词汇的动态发展以及大量的具有
文化内涵的词语的研究来介绍美国和美国社会、文化现象和特征等大量知识；趣味性来自美国文化和
美国社会韵特异性，即美国特有的元素成分；实用性表现在所涉猎的美国英语词汇大都是英语所学的
常用词语，包括专有名词、成语典故、习语、惯用语、新词语、隐喻等。
因而便于读者边学文化边学语言，可达到一箭双雕之目的。
　　本书适用于学习英语的学生，从事英语教学的教师以及语言研究者、翻译工作者、外事工作者和
其他爱好英语学习的人士。
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章节摘录

　　无中生有的mudsling（抹黑）让竞选候选人难以接受。
可是告诉选民他的对手是如何坏，如何卑鄙，以此来抬高自己的negative campaign（反面竞选）偏偏是
现代美国竞选的主调。
一旦候选人进入竞选大战，首先就要面对竞选对手的讯问。
竞选对手可以断章取义、扣大帽子的手段攻击对方。
blame game（推卸责任）也是竞选中候选人惯用的策略之一。
blame game是候选人把造成某些社会问题的责任推卸到竞选对手身上去的手法，哪怕他明明知道这是
他自己的责任。
sleaze（散布私生活丑闻）是候选人相互攻讦的一个拿手好戏。
sleaze原指不道德、不诚实的行为。
在竞选中，sleaze指攻击对方的私生活，散布对手私生活的丑闻。
候选人以sleaze毁坏对方的名声，使选民转而投自己的票。
这对于素以“个人隐私受到法律保护”而自豪的美国人来说，无疑是一个绝妙的讽刺。
美国总统杜鲁门曾说过：白宫像个大厨房，怕热的别进来。
要想跑完总统大选这场“政治马拉松”，没有充沛的体力、坚强的神经，没有不可抑制的权力欲，是
难以忍受这场艰苦磨炼的。
为了拉选票，候选人还竞相使用pork barrel（政治拨款）的手段。
Pork barrel在美国政治上，通常是指议员向联邦政府争取的经费，用来为其选区建设之用。
在竞选的时候，候选人竞相开出选举诺言，表示要为地方争取各式各样的建设，这也就是pork barrel满
天飞的时候。
在pork-barrel appropriation（分肥拨款，亦称pork-barrel legislation“分肥立法”）方面做的成功的议员
在政治上受益，一般会再度当选。
　　donkey（驴）作为民主党的象征和elephant（象）作为共和党的象征源于美国著名画家汤姆斯·纳
斯特在1874年所作的一幅政治漫画。
笨头笨脑的驴子，却被民主党人视为聪明、勇敢的象征，大而无当、华而不实、保守愚昧的大象，在
共和党人看来，却代表了尊严、力量和智慧。
每当大选之年，民主党和共和党分别以这两种动物作为自己的党徽进行竞选，被世人称为“驴象之战
”。
于是，驴象之争就成了美国民主政治竞选闹剧的形象描绘。
　　美国选举中舞弊丑闻时有发生。
两大党费尽心机，各显神通，在投票中做手脚。
凭空多出的选票在美国政治中被称为ghost vote。
竞选中舞弊用死人充数的票叫做cemetery vote。
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